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graves.

Sensores fotoelétricos M18 - Versao hibrida

NPN: XUN5SANXNM12 NPN : XUNSANXNL2
XUNGANXNM12 XUNG6ANXNL2 )
PNP: XUN5APXNM12 XUNSANXSL2* [
XUNGAPXNM12 XUNG6ANXSL2* 1 ‘
|0-Link : XUNSAPYNM12 PNP : XUNSAPXNL2 *:\/grso de 3 fios =
XUN6APYNM12 XUNGAPXNL2  SOMENTE operagio NO {
§3xgﬁg§§t§* (normalmente aberta)

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU ARCO ELETRICO
« Desconecte todo o alimentagéo antes de trabalhar este aparelho.

* Nao conecta este dispositivo a energia CA.

» Atensao de alimentacédo ndo deve exceder a gama nominal.

A nao observancia destas instrucées resultara em morte, ou ferimentos
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Modelo | Distancia de detec¢édo D
pacote
XUN5eee 1m (Exemplo)
XUNGeoo 0,6 m - P
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Reflexao difusa
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Seus comentarios sobre este documento sdo bem-vindos.
Vocé pode entrar em contato conosco através da
pagina de suporte ao cliente no seu site local.

http://gr.tesensors.com/XU0007

Leia o codigo para acessar esta folha de
instrucdes e todas as informagdes do
produto em diferentes idiomas ou visite
nosso site em:
www.telemecaniquesensors.com
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ambiental, etc.).

equipamento.

CONFIGURAGAO OU INSTALAGAO INADEQUADA

+ Aiinstalagdo e manutencdo deste equipamento deve ser feita somente por pessoal qualificado.

* Leia, compreenda e siga a conformidade em baixo, antes de instalar o sensor fotoelétrico XU.

» Nao modifique nem faga alteragdes na unidade.

+ Siga as instrucdes de fiagdo e montagem.

« Verifique as conexdes e a fixagdo durante as operagdes de manutengao.

» O funcionamento correto do sensor fotoelétrico XU e sua linha de operacéo devem ser verificados
regularmente e de acordo com a aplicagéo (por exemplo, nimero de operagdes, nivel de poluigdo

A nao observancia destas instru¢des pode provocar a morte, ferimentos graves, ou danos no
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Montagem e Torque do aperto

mm
24
c
Nm_
c

C Max.

XUN5Aeee 1
XUN6Aeeeo

XUZAS50

=0

Parafusos M3 x
18 (fornecido
com o suporte)

3 Parafusos M3
(ndo fornecido)

£1,2Nm

4\ CUIDADO

GRAU DE DETERIORAGAO DA PROTEGAO

Nao aplique torque de aperto excessivo no

sensor durante o processo de instalagao.

A nao observancia destas instrugées pode provocar
ferimentos pessoais, ou danos no equipamento.

LEDs e configuragoes

LED de saida
(amarelo)

Ver pagina 4

LED de
estabilidade
(verde)

Controle de
sensibilidade

@ w

pNp B
©®© B
XUNSAPXNMA12
XUNGAPXNMA12

3
XUNSANXNM12

Diagramas de fiagao
Conector M12 - 4 pinos

+=NAO
-=NC B
Aberto = NAO

Entrada de controle IN
(Pino 2 ou fio cinza):

XUNSAPXNL2
XUNG6APXNL2
XUN5APXSL2*
XUNGAPXSL2*

XUNSANXNL2

Cabo de 2 m - 4 fios Cabo de 2 m - 3 fios”

Precaucoes sobre montagem, fiagao e
manutengao

>220V

XUNG6ANXNM12 XUNGANXNLZ* *: Versao de 3 fios = SOMENTE
XUN5ANXSL2 =
XUNGANXSL2* operagao NO (normalmente aberta)
10-Link Pino[Sinal [Definicao
1 + [+24Vdc
2 IN [+=NAO
_\— NG
Aberto = NAO
3 - [0Vdc
4 Q [Sinal de comutagao (SIO)
C |Comunicag&o 10-Link

REDUGAO DA VIDA

UTIL

N&o puxe o cabo do sensor.

A néo observancia d

instrucdes pode provocar danos

no equipamento.

estas

2100 mm /
é

A\ CUIDADO

EQUIPAMENTO INOPERAVEL DEVIDO A ATAQUE CIBERNETICO NO I0-LINK

« Aplique protegdo de seguranca cibernética externa no dispositivo mestre 10-Link.

« Baixe os arquivos de descrigdo do |O-Link somente destes servidores web:
https:/telemecaniquesensors.com/global/en/support/iolink ou

A nao observancia destas instrugées pode provocar ferimentos pessoais, ou

1 >_+‘

2 €71 NPN

4 )_P_L ou

3 > 2351 PNP https://ioddfinder.io-link.com/#/
XUNSAPYNM12 danos no equipamento.
XUNG6APYNM12

As tabelas de dados do I0-Link e os arquivos IODD est&o on-line: Escaneie o cédigo 2D acima
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Nosso produto deve ser instalado, operado e mantido somente por pessoal qualificado. Nem a TMSS France nem qualquer uma de suas subsidiarias ou outras empresas afiliadas
sera responsavel por quaisquer consequéncias decorrentes da utilizagdo deste material. Telemecanique™ Sensors € uma marca comercial da Schneider Electric Industries SAS

usada sob licenca pela TMSS France. Quaisquer outras marcas ou marcas comerciais referidas neste documento s&o propriedade da TMSS France ou, conforme o caso, de suas
subsididrias ou outras empresas afiliadas. Todas as outras marcas séo marcas comerciais de seus respectivos proprietarios.
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Dimensoes
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Acessorios
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Parafusos M3 x 18
Cabo com conectores fémea (exemplos) Cabo de PVC para uso geral
Cabo PUR para ambientes industriais graves
M12, M12 - M12,
4 pinos 4 pinos
Compri-
mento Comprimento
do cabo PVC PUR PVC PUR de jumper PVC PUR PVC PUR
2m XZCPV1141L2 | XZCP1141L2 |XZCPV1241L2 | XZCP1241L2 1m XZCRV1511041C1 | XZCR1511041C1 | XZCRV1512041C1 | XZCR1512041C1
Outras referéncias de cabos estdo disponiveis em nosso catalogo on-line. Visite nosso site em: www.telemecaniquesensors.com.

Alternativamente, entre em contato através da pagina de suporte ao cliente em seu site local.

Diregado do cabo com conector angular

BQT5549600_01 3/7
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Ajuste de posigao dos sensores « Transladar o sensor ou o objeto, para cima/baixo e para a esquerda/direita. Quando a
configuragao é ideal, o LED de estabilidade (verde) se acende.
A « Verifique a operagéo do sensor com o objeto e ajuste o sensor, se necessario.

Status do LED com funcgéo de saida NO

LED de estabilidade (verde) : ON LED de saida (amarelo) : ON

Anti-interferéncia para montagem lado a lado

Funcao de saida NO
Sistema anti-interferéncia para garantir uma boa detecgao até mesmo perturbada por outro sensor quando instalado lado a lado.

O sistema anti-interferéncia

permite uma instalagéo lado a lado

e detecgéo confiavel. Este sistema anti-interferéncia

garante a detecgao de objetos em
todas as condigoes.

LEDs de diagnoéstico :Somente para a vers&o |O-Link
LED Descrigao Acéo corretiva

2 Hz | Problema de comunicacgdo detectado | Execute um ciclo de desligar/ligar. O sensor reinicia com as configuragdes de fabrica.
Remova o curto-circuito

LED de Piscando‘ 3 Hz Sobreca[ga de saida Ver!f!que sea corr%nte de garga é f 100 mA )
saida Subtenséo Verifique se a tensao de alimentagdo do sensor é de 12 a 24 Vcc
(amarelo) Sobretemperatura Reduza a temperatura ambiente do sensor ou substitua o sensor.
ON A saida do sensor esta ligada }
OFF A saida do sensor esta desligada
OFF
LED de . Qualidade de detecgdo inconsistente | Verifique o ajuste da sensibilidade do sensor (consulte a proxima pagina).
estabilidade Dim
(verde) Brilhante Qualidade consistente de detecgdo |-

BQT5549600_01 417
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Configuragao do modo de saida: NO ou NC (NO por padrao)

Luz-Aceso/
Normalmente aberto (NO)

Escuro-Ligado/
Normalmente fechado (NC)

T

——

A saida esta OFF

T

——

A saida esta ON

—
———)

b

A saida esta ON

)

g
——)
=
A saida esta OFF

Ajuste de sensibilidade do sensor

Para uma deteccéo precisa, siga a configuragao abaixo. (por
exemplo, objetos escuros, com furos ou com tamanho pequeno
para refletir adequadamente o feixe de luz).

Luz-Aceso/
Normalmente aberto (NO)

Escuro-Ligado/
Normalmente fechado (NC)

+

1-Conecte o sensor a fonte de alimentagédo
(consulte a pagina 1 para a conexdo do fio e a
pagina 7 para a tens&o de alimentagao).
Antes das configuragdes, comece com o
potenciémetro na posigdo minima (correspon-
dente ao ponto A).

D=

1-Conecte o sensor a fonte de alimentacéo
(consulte a pagina 1 para a conexd@o do fio e a
pagina 7 para a tens&o de alimentagdo).
Antes das configuragdes, comece com o
potenciémetro na posi¢cdo minima (correspon-

dente ao ponto A).
_

2-Coloque o objeto na frente do sensor. Gire o
potenciémetro no sentido horario até que o led
de saida (amarelo) acenda (correspondente ao
ponto B).

i

2-Coloque o objeto na frente do sensor. Gire o
potenciémetro no sentido horario até que o led
de saida (amarelo) apague (correspondente ao

ponto B).
I
L

Objeto

3-Para uma deteccao estavel, gire o
potencidmetro no sentido horario até que o led
de estabilidade (verde) acenda e o led de saida
(amarelo) permanega aceso (correspondente ao
ponto C).

i

3-Para uma deteccao estavel, gire o
potenciémetro no sentido horario até que o led
de estabilidade (verde) acenda e o led de saida
(amarelo) permaneca apagado (correspondente

ao ponto C).
I
1]

4-0O sensor esta configurado e pronto para detectar

i

4-0O sensor esta configurado e pronto para detectar

1
i

BQT5549600_01
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Curvas de detecgcao

XUNS5: Reflexivo difuso (1 m) - Tamanho do objeto / Distancia de detecgao
XUNG6: Reflexivo difuso (0,6 m) - Tamanho do objeto / Distancia de detecgao
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XUNS5: Reflexivo difuso (1 m) - Deslocamento lateral
XUNG6: Reflexivo difuso (0,6 m) - Deslocamento lateral
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Papel branco de 200 x 200 mm

40 \
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Distancia de detecgdo X (mm)
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XUNS5: Reflexivo difuso (1 m) - Excesso de ganho
XUNG6: Reflexivo difuso (0,6 m) - Excesso de ganho
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Caracteristicas

Certificacao

CE - UKCA - cULus

Alcance de detecgao

(usando um papel branco 200 x 200)
Max. distancia de detecgao
(capacidade de reserva = 1)

XUNS5: 1 m - excesso de ganho = 1
XUNS: 0,7 m - excesso de ganho = 2
XUNBG6: 0,6 m - excesso de ganho = 1
XUNBG6: 0,42 m - excesso de ganho = 2

Cor do feixe de luz de detecgao

Vermelha

Zona cega (objeto branco + potenciémetro max.)

0 mm

Histerese

2% < H < 20% (na sensibilidade maxima, papel branco)

Configuragéo de distancia de deteccédo

Potenciometro de 1 volta (~ 220 graus)

Tipo de saida PNP / NPN ou Autodetecgao PNP / NPN (com IO-Link)
Queda de tensdo ON <2V

Consumo de corrente <20 mA/ I0-Link: <30mA

Capacidade de comutagéo 100 mA

Atraso na ativagéo < 100ms / 10-Link: < 300ms

Tempo de resposta 0,5 ms max.

Tempo de recuperagao 0,5 ms max.

Alteragéo de frequéncia

1000 Hz (no modo SIO para |0-Link)

Imunidade a descargas eletrostaticas

4 kV (Contato), 8 kV (Air), de acordo com IEC 61000-4-2

Imunidade de campo eletromagnético

10 V/m de acordo com IEC 61000-4-3

Imunidade a transientes rapidos

Pulso de 2kV - 5 kHz em conformidade com a IEC 61000-4-4

Imunidade a disturbios conduzidos

10 V de acordo com IEC 61000-4-6

Emissdes de disturbios irradiados

Classe A de acordo com EN 55011 / CISPR 11

Tenséo de alimentagéo

Tensao nominal de operagao: 12...24 Vcc @
Faixa de operagao: 10...30 Vcc (incluindo ondulagéo p-p com maximo de 10%)

Protegéo do produto

Fonte de alimentagéo: protecéo contra polaridade reversa
Saida: Protegao contra curto-circuito
Protecao contra polaridade reversa

Imunidade a luz

Luz solar 40 kLx max.
Luz incandescente 10 kLx max.

Radiacéo optica artificial

Classe 0 (isento de risco) em conformidade com a norma IEC 62471

Temperatura ambiente

De funcionamento : - 30 ... + 55 ° C,
Armazenamento : -40 ... +70° C

Umidade ambiente

De funcionamento : 35...95% RH,
Armazenamento : 35...95% RH

Grau de protegéo

IP65, IP67 em conformidade com a norma IEC 60529 - IP69K em conformidade com a norma DIN
40050-9 (somente para a versao com conector M12)

Resisténcia a vibragao

Faixa de frequéncia: 10 ... 55 Hz
Aceleragdo: 7 gn

Resisténcia ao choque

Aceleragao de pico: 30 gn
Duragao do pulso: 11 ms

Materiais

Caixa: PBT/PC, Tampa transparente: PMMA, Parafuso do potenciémetro: PBT
Tampa traseira (versao do conector): PBT/PC, tampa traseira (versao do cabo): PA66
Cabo: PVC (para versdo com cabo)

Manufacturer: UK UK Representative:
TMSS France Yageo TMSS UK Limited

Tour Egho - 2 avenue Gambetta C n 2 North Park Road

92400 Courbevoie
France

Harrogate, HG1 5PA
United Kingdom
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